
 

                 Работник ФГБУ «Камчатское УГМС» Солованюк Елена Ивановна 

перевела книгу сказок на алеутский язык  

 
В Камчатском крае насчитывается восемь малочисленных народов Севера, каждый из 

которых обладает уникальной культурной идентичностью, проявляющейся в традиционных 

песнопениях, танцах, обрядах и языке. Эти этносы, будучи носителями богатого культурного 

наследия, представляют собой ценное этнолингвистическое достояние России. 

В конце 2025 года была опубликована книга алеутских сказок, представленная на трех 

языках: алеутском, русском и английском. Сборник включает как фольклорные произведения, так 

и современные литературные адаптации, что свидетельствует о многогранности и динамичности 

алеутской культуры. 

Алеутский язык, относящийся к эскимосо-алеутской языковой семье, классифицируется как 

исчезающий. Носителей этого уникального языка практически не осталось, и в России их 

насчитывается всего три человека. Публикация книги с целью сохранения этого редкого языка 

является важным шагом в сохранении культурного наследия. 

Примечательно, что перевод сказок на алеутский язык был выполнен нашим работником, 

Солованюк Еленой Ивановной, работающей в ФГБУ «Камчатское УГМС» в отделе механической 

обработки Камчатского Гидрометцентра. Ее вклад в сохранение алеутской культуры заслуживает 

особого внимания и признания. 
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